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Noti asupra editiei in limba romind

Editia de fatd contine prima traducere in limba ro-
mani a textului original, in limba neerlandeza, al editiei
definitive a furnalului Annei Frank. Asa cum se mentio-
neaza si in textul introductiv care urmeaza, jurnalul, pas-
trat in doud versiuni ale aceleiasi autoare, a fost publicat
pentru prima datd in Tirile de Jos in 1947 intr-o editie
ingrijitd de tatdl Annei, Otto Frank. Acesta a realizat o
compilatie pe baza celor doud versiuni originale ale fiicei
sale, renuntind la unele pasaje care ar fi stirbit memoria
fostei sale sotii si a celorlalti locatari ai Anexei sau care
faceau referiri la teme de sexualitate.

Aceasti editie din 1947 a servit ca punct de plecare
pentru numeroase traduceri in diverse limbi straine. Prima
traducere romaneascd, realizata de Constantin Toiu', a fost
publicatd in 1959 la Editura Tineretului, Bucuresti.

In 1986 a aparut la Amsterdam o editie critici a_fur-
nalului Annei Frank, in care au fost prezentate integral
diversele versiuni cunoscute pand in acel moment. La
sfarsitul anilor ’90 s-au descoperit cinci file necunoscute

1. Nu am avut la dispozitie aceastd traducere, dar din descrierea

aflata in catalogul online al Bibliotecii Centrale Universitare din Bu-
curesti rezultd cd ar fi fost ficutd prin intermediar german.
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ale manuscrisului original, care si-au gésit ulterior locul
in editia definitivd. Prezenta traducere roméneasci s-a
ficut dupad editia a 54-a publicati de editura Bert Bakker
din Amsterdam in anul 2009.

Gheorghe Nicolaescu



CuvAant 1nainte

Anne si familia Frank

Anne Frank s-a nascut la Frankfurt pe Main in 12 junie
1929, ca a doua fiici a lui Edith si Otto Frank. Avea o
sora, Margot, cu trei ani mai mare. Otto provenea dintr-o
familie germano-evreiascd din clasa de mijloc din Frank-
furt pe Main; Edith (niscutd Holldnder), de origine
evreiasca si ea, era fiica unui industrias instérit din Aachen.

Din pricina ascensiunii national-socialismului in Ger-
mania, a crizei economice, a inﬂagiei in continud crestere
si a numirii lui Adolf Hitler in functia de cancelar al
Reichului la 30 ianuarie 1933, familia Frank a simtit ci
nu mai are viitor in Germania. In vara anului 1933, Otto
Frank s-a mutat la Amsterdam, urmat, citeva luni mai
tarziu, de sotia sa, Edith, si apoi de Margot, in februarie
1934. In cele din urmi, Anne, care locuise citeva sapta-
mani la bunica ei in Aachen, li s-a aliturat.

In primii ani la Amsterdam, cei patru au locuit in
Merwedeplein, un cartier populat de familii evreiesti din
clasa de mijloc, iar Anne s-a bucurat de o copilirie obis-
nuitd, ficAndu-si curind prieteni noi. A urmat gradinita
si scoala Montessori, pAnd cind a fost nevoitd si se in-
scrie la Liceul Evreiesc.



Amsterdamul sub ocupatie nazistd

Germanii au ocupat Tarile de Jos in mai 1940, iar pen-
tru familia Frank viata s-a schimbat dramatic. La 20 junie
1942, Anne nota: ,,Evreii trebuie si poarte o stea galbend;
evreii trebuie si-si predea bicicletele; evreii n-au voie si
meargd cu tramvaiul; evreii n-au voie si circule cu nici o
masind, nici mdcar cu una pam’cu/ani; evreii nu-si pot ﬁzae
cumpadriturile decat intre orele 15.00 si 17.00; evreii nu pot
merge decit la un frizer evreu; evreii n-au voie si iasi pe
stradd intre orele 20.00 si 6.00; evreii n-au voie sd frecventeze
teatrele, cinematografele si alte locuri de divertisment; evreii
n-au voie si meargd la piscind si nici pe terenurile de tenis,
de hochei ori pe alte terenuri de sport; evreii n-au voie si prac-
tice canomju/; evreii n-au voie s practice nici un sport in
spatiul public; dupd ora opt seara, evreii nu mai au voie si
stea in propria gridind si nici la cunogstinge de-ale lor; evreii
n-au voie si meargd acasd la crestini; evreii trebuie si meargd
la scoli evreiegti: si asa mai departe”.

Din octombrie 1940, Otto Frank, evreu fiind, nu a
mai avut dreptul sa detind o firma. Anne si Margot nu
au mai fost primite la scoald si, in toamna anului 1941,
au fost nevoite s se transfere la Liceul Evreiesc. Din mai
1942, intreaga familie, asemenea tuturor evreilor din
Tarile de Jos, a trebuit sa poarte cusutd pe haine, la loc
vizibil, Steaua lui David.

In acest timp, Otto Frank a depus eforturi sustinute
si repetate sd emigreze impreund cu familia din Tiérile de
Jos, dar, din pacate, incercirile sale de a obtine o viza au
rimas fara rezultat, fiindcd nici una dintre tarile la ale
caror consulate a depus cerere nu a a consimtit sa pri-
meascd o familie, la drept vorbind, de apatrizi.



Anexa secreta

La inceputul lui iulie 1942, dupi ce Margot a primit
o citatie ca si se prezinte la munci intr-un lagir, amén-
doui fetele au aflat ca parintii lor pregatisera de ceva
vreme o ascunzitoare secreti intr-o anexi a firmei lui
Otto din Prinsengracht. De citeva luni, Otto Frank du-
sese acolo pe furis haine, veseld, medicamente etc. Astfel,
in seara zilei de 5 iulie, Anne si Margot au impachetat
cateva lucruri in rucsacuri ca si le ia cu ele in dimineata
urmdtoare. Anne a fost nevoita si-si ia rimas-bun de la
Moortje, pisica ei iubita.

In ziua de 6 iulie, Anne a ajuns in Anexa secreta, pe care
familia ei avea sd o impartd cu alte patru persoane. Nu va
mai iesi din ascunzitoare pana in ziua arestarii, 4 august

1944.

Jurnalul

In 12 iunie 1942, cu ocazia implinirii varstei de trei-
sprezece ani, Anne Frank a primit cadou de la parintii ei
o agendd. Din acea zi, in paginile sale, ea i-a scris epistole
lui Kitty, prietena ei imaginara.

Anne a inceput sa noteze in jurnal in apartamentul
parintilor ei din Merwedeplein si a continuat sa facd
insemndri tot timpul cAt a rimas in Anexa secreta. La in-
ceput a scris doar pentru ea, insd in primivara anului
1944, in timp ce asculta ilegal, impreund cu familia, o
transmisiune radio de la Londra, a auzit un ministru
neerlandez in exil spunind ca sperid ca dupi rizboi sa
publice jurnale si scrisori din timpul ocupatiei germane.
Inspiratd de acesta, Anne s-a hotirit si scrie un roman
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intitulat Her Achterhuis (Anexa secretd), bazat pe jurnalul
ei. Din acel moment, Anne a inceput si redacteze si si-si
revizuiasca insemnarile, creAnd pseudonime pentru majo-
ritatea persoanelor mentionate.

Ultima insemnare din jurnal este din 1 august 1944.
Trei zile mai tArziu, pe 4 august, Anne a fost descoperitd
si arestatd impreuna cu toti cei care locuiau in Anexa
secretd, apoi trimisd in lagar si ucisa. Dintre toti, Otto
Frank a fost singurul care a supravietuit razboiului si
lagirelor de concentrare. Pana la moartea lui s-a dedicat
publicarii jurnalului fiicei sale.



ANNEI FRANK



12 IUNIE 1942
Sper ca-ti voi putea impartasi totul, asa cum n-am
k] bl
reusit cu nimeni altcineva pana acum, si sper ci-mi vei
fi de mare ajutor.

28 SEPTEMBRIE 1942 (COMPLETARE)!
Pind acum mi-ai fost de mare ajutor, asa cum mi-a fost
si Kitty, cireia 1i scriu regulat. Imi place mult mai mult
felul acesta de a scrie in jurnal si acum abia daci mai pot
astepta clipa in care voi avea timp sd scriu in tine.
O, ce bucuroasd sunt ci te-am luat cu mine!

DUMINICA, 14 TUNIE 1942

Voi incepe cu momentul in care te-am primit, adica in

care te-am vézut pe masa cu darurile de ziua mea (caci am
fost de faga si cAnd te-au cumpirat, dar asta nu se pune).

Vineri, pe 12 iunie, la ora sase mi trezisem deja, si dsta-i

un lucru foarte usor de inteles, fiindci era ziua mea. Dar

1. Completirile redate in caractere cursive corespund insemni-
rilor ulterioare ficute de Anne Frank.
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la ora sase incd nu aveam voie sa ma scol, asa ci a trebuit
sa-mi infrAnez curiozitatea pana la sapte fard un sfert.
Atunci n-am mai rezistat $i m-am dus in sufragerie, unde
Moortje (pisica) m-a intAmpinat alintindu-se printre pi-
cioarele mele.

Putin dupa sapte, m-am dus la tata si la mama si apoi
in salon, ca si-mi despachetez cadourile. Pe fine mi-au
cazut ochii mai inti, tu fiind poate unul dintre cadourile
mele cele mai frumoase. Apoi un buchet de trandafiri si
doi bujori. De la tata si mama am primit o bluzi albastr,
un joc de societate, o sticla cu suc de struguri care, du-
pa parerea mea, seamdna un pic la gust cu vinul (ca doar
vinul se face din struguri), un puzzle, un borcinel cu po-
madi, o bancnoti de doi guldeni si jumitate si un bon
pentru doud cirti. Apoi am primit inci o carte, Camera
Obscura, dar Margot o are deja, asa cd am schimbat-o,
un platou de prijiturele de casa (facute de mine, binein-
teles, caci in momentul dsta sunt tare la facut prijiturele),
multe bomboane si un tort de cipsuni de la mama. O scri-
soare de la bunica, sositd la tanc, dar asta-i desigur o in-
tAmplare.

Apoi a venit Hanneli si mi ia. In recreatie, am oferit
biscuiti cu unt profesorilor si elevilor; iar apoi a trebuit
sa ne intoarcem la treabi. Am venit acasi la cinci, cici
m-am dus si eu la sport (desi n-am voie niciodatd si par-
ticip la aceste ore, fiindca imi luxez bragele si picioarele)
si, fiind ziua mea, am ales pentru colegii mei de clasi ce
s joace si am ales voleiul. Sanne Ledermann mi astepta
deja acasi. De la ora de sport le-am adus pe Ilse Wagner,
Hanneli Goslar si Jacqueline van Maarsen, cici sunt in
clasi cu mine. Mai demult, Hanneli si Sanne au fost
prietenele mele cele mai bune si de fiecare datd cind
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cineva ne vedea impreund spunea: ,lati-le pe Anne,
Hanne si Sanne.“ Pe Jacqueline van Maarsen am cunos-
cut-o abia la Liceul Evreiesc, iar acum ea este prietena
mea cea mai buna. Ilse este cea mai buni prietend a lui
Hanneli, iar Sanne invatd la alta scoala si-acolo are prie-
tenele ei.

Mi-au daruit o carte superba, Povestiri si legende neer-
landeze, dar din greseald mi-au adus volumul II, asa ca
am schimbat alte doua cirti cu volumul I. Matusa He-
lene mi-a adus si ea un puzzle, matusa Stephanie o brosa
drigutd, iar mitusa Leny o carte minunata, Daisy in
vacanti la munte. De dimineatd, in baie, ma gindeam
ce minunat ar fi dacd as avea un cline ca Rin-tin-tin.'
[-as zice tot Rin-tin-tin si, la scoald, 1-as lisa intotdeauna
la portar ori, pe timp frumos, in boxa pentru biciclete.

LUNI, 15 IUNIE 1942

Mi-am sdrbatorit ziua de nastere duminici dupi-a-
miaza. Rin-tin-tin le-a plicut mult colegilor mei de clasa.
Am primit doud brose, un semn de carte si doua cirti.
Acum o s spun mai intéi cate ceva despre clasa si scoald
si 0 sd incep cu elevii.

Betty Bloemendaal pare un pic cam siricutd si cred
ca si este. Locuieste pe Jan Klasenstraat, in partea de vest
a orasului, si nimeni dintre noi nu stie unde-i asta. Este
foarte buna la invagitura, dar numai pentru ci e foarte
silitoare, cici destepticiunea ei incepe deja si cam lase
de dorit. Este un copil destul de linistit.

1. Rin-tin-tin era numele unui ciine dintr-un cunoscut film
pentru copii. (Nota editiei neerlandeze originale.)
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Jacqueline van Maarsen trece drept cea mai buni
prietend a mea, dar pand acum n-am avut inca o prietena
adevirata. La inceput am crezut ca Jacque va fi, dar am
fost profund deceptionata.

D.Q. e un copil foarte nervos, care uitd mereu cate
ceva si incaseazd pedeapsi dupa pedeapsi. Este foarte
blandi, mai ales cu G.Z.

E.S. palavrageste atat de mult, ci ti se face sila. Cand
te intreabd ceva, isi bagd tot timpul degetele in parul tiu
sau te prinde de nasturi. Se spune ci E. nu ma poate
suferi, dar asta nu ma deranjeazd deloc, fiindci nici ea
nu mi-e prea simpatica mie.

Henny Mets este vesela si drigutd, numai ca vorbeste
foarte tare si atunci cAnd se joacd pe strada prea se copi-
lareste. E mare pacat ca Henny are o prietena, pe numele
ei Beppy, care o influenteaza in foarte rau, pentru ca fata
asta spune lucruri ingrozitor de josnice si obscene.

Despre J.R. s-ar putea scrie romane intregi. J. este o
fata liudiroasa, barfitoare, respingitoare, care se poartd
de parca ar fi om mare si, pe deasupra, mai e si vicleana
si preficutd. A imbrobodit-o cu totul pe Jacque, si e
picat. J. plange din nimic, este foarte supiracioasd si mai
ales ingrozitor de fandosita. Domnisoara J. trebuie sd aibd
mereu dreptate. E foarte bogata si are un sifonier plin cu
rochii dragute, dar care ii dau un aer mult prea batrani-
cios. Fata se crede foarte frumoasa, insi este exact pe dos.
J. si cu mine nu ne putem suferi deloc.

Ilse Wagner este o fatd vesela si driguta, dar foarte
tipicard si e in stare sa se vaite ore in sir. Ilse ine destul
de mult la mine. Este foarte desteapta, dar lenesa.

Hanneli Goslar sau Lies, cum i se spune la scoal, este
o fata putin cam ciudati. in general, e timid4, dar acasa
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este foarte obraznicd. Se duce si ii spune maicd-sii tot
ce-1 povestesti. Dar spune deschis ce crede, iar eu o apre-
ciez foarte mult, mai ales in ultima vreme.

Nanni van Praag-Sigaar este o fetifa haioasi, maturi
pentru varsta ei. Mi se pare chiar drigutd. E destul de
desteaptd. Nu sunt multe lucruri de spus despre ea.

Eefje de Jong mi se pare o fatd formidabild. N-are de-
cit doisprezece ani, dar este o adeviratd doamna. Se poarta
cu mine de parci as fi un bebelus. Imi place de ea si pen-
tru cd este foarte siritoare.

G.Z. este cea mai frumoasa fata din clasi. Are o fata
dragalasa, dar la scoald e cam proasta. Cred ci o sa ra-
ménd repetentd, insi bineinteles ca n-o si-i spun.

(COMPLETARE)

Spre marea mea surprindere, G.Z. n-a rimas repetenta.

Si in sfarsit ultima dintre cele doudsprezece fete sunt
eu, care stau langa G.Z.

Despre baieti se pot spune si multe, dar i putine lu-
cruri.

Maurice Coster este unul dintre numerosii mei admi-
ratori, dar e un pusti destul de plicticos.

Sallie Springer vorbeste ingrozitor de porcos si umbla
vorba ci s-a culcat deja cu o fatd. Cu toate astea, mi se
pare un tip grozav, fiindci e foarte haios.

Emiel Bonnewit este admiratorul lui G.Z., dar ea nu-1
prea bagd in seamd. E destul de plicticos.

Rob Cohen a fost indrigostit si el de mine, dar acum
nu-1 mai pot suporta. Este prefacut, mincinos, plangicios,
ticnit, plicticos si are o imaginatie ingrozitor de bogata.

Max van de Velde este baiat de tiran din Medemblik,

dar intru totul acceptabil, ar zice Margot.
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Herman Koopman este si el extrem de porcos, la fel
ca Jopie de Beer, care e un adevarat crai.

Leo Blom este prieten la toarta cu Jopie de Beer, care
il contamineazi cu porcoseniile lui.

Albert de Mesquita vine de la scoala Montessori si a
sarit o clasd. Este foarte destept.

Leo Slager vine de la aceeasi scoald, dar nu e asa de
destept.

Ru Stoppelmon este un pusti ticnit din Almelo, care
a venit dupa inceperea anului scolar.

C.N. face tot ce nu este permis.

Jacques Kocernoot si C.N. stau in spatele nostru, si
ne spargem de rés (eu si G.).

Harry Schaap este cel mai cumsecade baiat din clasa;
este si destul de amabil.

Werner Joseph la fel, dar e prea ticut si de aceea pare
plicticos.

Sam Salomon este un golanas de prin zond, o liche-
luta. (Admirator!)

Appie Riem este destul de conformist, dar tot o javra.

Acum trebuie sd ma opresc. Data viitoare o si am iardsi
attea lucruri de scris in tine, deci de povestit. Pa! Ce-mi
place de tine!

SAMBATA, 20 TUNIE 1942

Pentru cineva ca mine, a tine un jurnal e o senzatie
foarte stranie. Nu numai ci n-am mai scris niciodata,
dar cred ci mai tirziu nici eu, nici altcineva nu va fi inte-
resat de efuziunile unei scolirite de treisprezece ani. Dar
de fapt nu asta conteaza, am chef si scriu i, mai mult
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